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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I bedzie jak sptoszona gazela, jak stado bez tego, kto
dostowny je zbiera, kazdy zawroci do swego ludu, kazdy
ucieknie do swojej ziemi.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki I niczym sptoszona gazela, niczym stado bez tego,
literacki kto je zbiera, kazdy zawrdci do swojego ludu, kazdy
bedzie uciekat do swej wlasnej ziemi.
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona Biblia | I bedzie jak sptoszona sarna i jak trzoda, ktorej nikt
literacki Gdanska nie gromadzi: kazdy powrdci do swego ludu i kazdy
ucieknie do swojej ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska I bedzie jako tani przeptoszona, i jako trzoda, ktorej
literacki nie ma kto zgromadzi¢; kazdy sie do ludu swego
obroci, 1 kazdy do ziemi swojej uciecze.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I bedzie jako sarna uciekajaca i jako owca, a nie
literacki bedzie, kto by zgromadzit, kazdy si¢ obréci do ludu
swego 1 kazdy do ziemie swej uciecze.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I stanie si¢ tak: jak gazela zgubiona i jak trzoda,
literacki ktorej nikt nie chwyta, kazdy powrdci do swego
narodu, kazdy ucieknie do swojego kraju.
BW Przektad Biblia Warszawska I jak sptoszona gazela, 1 jak trzoda, ktorej nikt nie
literacki moze zgromadzi¢, zwroci si¢ kazdy do swojego ludu
1 bedzie uciekat do swojej ziemi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Stang si¢ jak sploszone gazele, jak stado, ktdrego nikt
literacki nie gromadzi. Kazdy zwrdci sie ku swojemu ludowi,
kazdy ucieknie do swojego kraju.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy, jak zgubiona gazela, jak trzoda, o ktora nikt
literacki nie dba, kazdy sie zwroci do swego ludu i kazdy
ucieknie do swojego kraju.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I stanie si¢ wtedy, ze jak zagubiona gazela, jak
literacki trzoda, ktorej nikt nie zgromadza, kazdy skieruje sie
do swego ludu i bedzie biegt kazdy do swojej krainy.
TUB Przektad bibmisa. Hosuit nepexnan | I i, 1o octanucs, OyayTh K cepHa, IO BTIKa€, 1 5K
literacki VBT Padaina Typkousika | 3a6mykana BiBLs, i He OyJ€e HIKOro, XTO 30Upae, Mmoo
JIOTUHY TTIOBEPHYTH J0 CBOTO HApOJY 1 JIFOANHY
HarHaTH J10 CBO€1 KpaiHH.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska I bedzie jak sptoszona sarna; jak trzoda, ktorej nikt
dynamiczny nie gromadzi; kazdy si¢ zwrdci do swego narodu
1 kazdy ujdzie do swojej ziemi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | [ stanie sie, ze jak sploszona gazela i jak trzoda,
dynamiczny ktorej nikt nie zbiera, tak wrocg, kazdy do swego

ludu; 1 uciekna, kazdy do swej krainy.
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